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KASGARLI MAHMUT VE 11. YUZYIL MUSIKIiSi UZERINE

Mahmud Al-Kashghari And About Music of 11th Century
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Biiyiik Tiirk dilcisi ve diistintirii Kaggarli Mahmud'un ansiklopedik mahiyet tasiyan ve
adeta 11. yiizyil Tiirk diinyasinin aynast olan Divanii Lugati’t-Tiirk adli eseri, Tiirk dili ve
edebiyatinin, Tiirk tarih ve cografyasinin yani sira, Tiirk kiiltiiriiniin ve etnografyasinin da en
eski ve temel kaynaklarindandir.

Divanii Lugati’t-Tuirk Tirklerin zengin maddi ve manevi kiiltiiriiniin ¢esitli alanlari
hakkinda bilgi verirken Tiirk miizik kiiltiirii {izerine de ¢ok degerli bilgiler vermektedir. {1k kez
bu eserde sarki, giifte, makam, motif, melodi gibi kavramlardan s6z edilmis, donemin bazi
nefesli, telli ve vurmali galgi aletleri madde baslarinda ele alinmig, musiki icra ortamlarindan
bahsedilmistir. Bundan bin yil dnceye ait Tiirk ¢algi aletlerinin basinda, adina bir¢ok maddede
rastladigimiz, kopuz gelmektedir. Eserde bu terim, ad ve eylem olarak kopuz, kopuzlug,
kopzadi, kopzaldi, kobzatti, kobzasti maddelerinde gecmekte ve aciklanmaktadir. Onu
donemin diger telli sazlarindan ikeme/egeme, ¢eng/cong/cung ve bugi izlemektedir. Kaggarl
Mahmut, eserinde ayrica eski Tiirk nefesli calgi aletlerinden olan sibizgu (ney), borguy (zurna)
ve tovil (diidiik) iizerine de bilgi vermektedir. Bunlarin disinda tiimriik (def), kiivriik (kos)
maddelerinde vurmali saz aletlerinden bahsedilmektedir. Tug terimiyle askeri orkestra veya
ordu bandosu kastedilmektedir.

Eserde sarki anlaminda ir/yir; sarkici manasinda yiragu; soylemek, teganni etmek
anlaminda yirlamak ve kdglemek gibi kavramlar da yer almustir.

Anahtar kelimeler: Kasgarli Mahmut, Divanii Lugat-it-Tiirk, Musiki, Musiki Aletleri.

Abstract

A popular encyclopedic dictionary of the great turkic linguist and thinker Mahmud
Kashghari's Diwan Lughat at-Turk, mirror of the turkic world of the 11th century , includes
rich information not only about the Turkic language and literature but also its history
geography, culture and ethnography.

The valuable information about different branches of the material and moral culture,
including musical culture of Turks of thousand years™ prescription is given in Diwan Lughat at-
Turk. The work says about song, makam, motion and melody, the wind, stringed and
percussion instruments and about the performing arts.

Information about popular Turkic kopuz, including kopuz and kopuzlug, kopzadi,
kopzaldi, kopzatti are often provided in Diwan Lughat at-Turk dictionary. Other instruments,
such as ikeme/egeme, cheng/chong/chung and buchi are also mentioned here. Mahmud
Kashghari informs about ancient wind instruments "sibizgu" (modern reed- pipe, flute),
"borguy" (zurna) and "tovil" (fife); percussion instruments "tumruk" (drum) and "kuvruk"
(tambourine). The word "tug" means military orchestra.

The dictionary explains meaning ir/yir (song), yiragu (singer), yirlamak (sing) and
koglemeg (perform).

* Bakii Devlet Universitesi, Bakii, Azerbaycan, ramizasker @yahoo.com.
** Bakii Musiki Akademisi, Bakii, Azerbaycan, askerovaleyla @ hotmail.com.
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Divanii Lugati’t-Tiirk yaklagik bin sene bundan onceki Tiirkliigiin ansiklopedisi, aynasidir. Unlii
bilgin, biiyiik dilci ve diistiniir Kaggarli Mahmud bu kitabinda Tiirklerin o dénemki dilini, edebiyatini,
tarihini ve cografyasini, sosyal iliskilerini, dini inan¢larini, unvan ve makamlarimi, atasozleri ve
deyimlerini, efsane ve mitlerini, siir ve agitlarim ayrintili bicimde islemistir.' Divanii Lugati’t-Tiirk ayn
zamanda 11. ylizy1l Tiirk kiiltiiriniin ve etnografyasinin da en eski ve temel kaynaklarindandir.

Divanii Lugati’t-Tiirk’te Tiirklerin eski ve zengin maddi ve manevi kiiltiiriiniin ¢esitli alanlari, ev-
cadirlari, giyim ve siislemeleri, yemek ve icecekleri lizerine ¢ok degerli bilgiler verilmistir. Eserde 11.
yiizy1l Tiirk miizik kiiltiirii de en iyi bicimde degerlendirilmistir. Dede Korkut Kitab1 ve Kutadgu Bilig'de
genel olarak yer alan bilgilerden daha o6nce ilk kez Divanii Lugati’t-Tiirk’te sarki, giifte, makam, motif,
melodi gibi kavramlardan s6z edilmis, donemin bazi nefesli, telli ve vurmali ¢algi aletleri madde
baslarinda ele alinmis, musiki icra ortamlarindan bahsedilmistir.

Divanii Lugati’t-Tiirk’te Tiirk miizik kiiltiiriiyle ilgili olarak verilen bilgiler {izerinde maalesef
fazla durulmamis, az sayida caligmada bunlardan bahsedilmistir. Bunlarin arasinda Prof. Dr. Resat
Geng'in “Kasgarh Mahmud'a Gére XI. Yiizyilda Tiirk Diinyasi” adli kitabindaki 3 sayfahik bir boliim?,
Giilay F. Mirzaoglu'nun,” C. Cumayev'in* ve A. Recebov'un’ makaleleri zikredilebilir. Makalelerden
anlasildigina gore, yazarlar, konuyu farkli boyutlarda ele almislardir.

Tiirklerde miizik kiiltiiriiniin tarihi ¢ok eskilere dayanmaktadir. Tarih boyunca Tiirklerde miizik
yalnizca zevk, nese ve eglence kaynagi, askin ve hiizniin ifade araci degil, devlet-millet birligini
olusturan, halki uyaran, savasta orduya milli duygular veren, yiirilylis ve hareket diizenleyen; dini
bakimdan ise iyi ruhlar ¢agiran, kotii ruhlar1 kovan bir kiiltiir ve gelenek semboliidiir.®

Divanii Lugati’t-Tiirk’te miizik, makam ve melodi kavrami 1r/yir sozciigii ile karsilanmustir: _»
Yir: sarki; makam (musikide). « @Y 1 » Jlol yir yirladi = o, sarki séyledi». Bu s6z ¢cogu zaman siir,
gazel manasinda kullanilmustir. (3,11); ! I r: yukaridaki sozdeki « 1 harfi <2l elife ¢evrilmistir; ayni
manadadir; makam, motif, melodi (3,11). Yir kelimesi ayrica gazel, siir, yani giifte anlamina da
gelmektedir: o2  Yir: gazel, siir (3,145). Yiwragu kelimesi ise hem calgici, hem de sarkici anlamina
gelmektedir. ‘&) Yiragu: calgici; muganni, sarkic (3,38).

Divanii Lugati’t-Tiirk’te Tiirk miizik aletleri bugiin oldugu gibi telli, iflemeli ve vurmali olmak
izere ili¢ guruba ayrilmaktadir. Kaggarli Mahmut, telli aletlerden dordii hakkinda bilgi vermistir. Bunlarin
basinda kopuz gelmektedir.

Dede Korkut destanlarinda da goriildiigii gibi kopuz, Tiirklerde en yaygin telli ¢algi aletidir.
Kopuz bu giin dahi Tiirk diinyasinin her bir kisesinde cesitli adlar altinda varligim siirdiirmektedir.
Divanii Lugati’t-Tiirk’te bundan bin yil Onceye ait c¢algi aletlerinin basinda, adina bircok maddede
rastlanan {inlii kopuz gelmektedir. Eserin farkli cevirilerinde; mesela Farsca ¢evirisinde kubuz (4, 381),
Tiirkce son ¢evirisinde kopuz (5, 440) olarak gecen bu kelimeyi, Kasgarli Mahmut, Arapca ud sozciigii ile
karsilamaktadir: )2 Kubu z: kopuz, uda benzer bir calgi aleti (1, 370). Yazar, eserinin ¢esitli yerlerinde
bu terimi isim (kubuz), sifat (kubuzlug) ve eylem fiili (kubzasdi, kubzaldi, kubzatti, kubzadi) halinde de
aciklamastir:

! Stileyman Demirel; Sunus, Kasgari Mahmud Divanii Liigat-it-Tiirk. (Hazirlayan: Ramiz Asker), Bakii Ozan, 2006, I cilt, s.
5.

% Resat Geng, Kasgarh Mahmud'a Gore XI. Yiizyillda Tiirk Diinyasi, Ankara: 1997, s. 172-174.

? Giilay F. Mirzaoglu, “Divanii Lugati’t-Tiirk Iszinda Miizikal icra Ortamlar”, Kaggarlh Mahmud ve Dénemi Sempozyumu,
Ankara: 28-30 Mayis 2008, Bildiri Ozetleri, s. 35.

* C.Jumayev, “Mahmit Kasgarh'ning Divan'inda saz sunqat1 [sanati] bilen baglamsikli sézler”/ «Mahmt Kasgarh tiirkologiya
1lmim esaslandiricidir» ath Halkara 1lmn maslahati. Asqabat: 21-22 Subat 2008, s. 93-94

5 A.Redjebov, “Muzikal'no-teoreticeskaya musl' epoxi M.Kasgari i yego znaceniye v istorii kul'turi narodov Blijnego i Srednego
Vostoka” (M.Kasgari Doneminin Miizikal-Teorik Diisiincesi ve Bunun Yakin ve Orta Dogu Halklarinin Kiiltiir Tarihinde Onemi)
/ «Mahmt Kasgarh tiirkologiya 1lmim esaslandiricidir» ath Halkara ilmn maslahati, Asqabat: 21-22 Subat 2008, 5.290.

% Baheddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, C. IX , Ankara 1977, s. 4-5.
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d3 Kubuzlug: «38 &d338 kubuzlug kisi = kopuzlu adam» ( 1, 474).

s Kubzasdu « ¢x508 V38 kizlar kubzasdi = kizlar, cariyeler kopuz
calmakta yaristilar», ( 3ws8 - Y5358 kubzasur — kubzasmak) (2, 226)

sV Kubzaldu «58 6338 kubuz kubzaldr = kopuz ¢alindis, ( 358 -5l 58
kubzalur — kubzalmak) (2, 238).

% Kubzattn « 538 S ol am kubzatti = o ona kopuz caldirdi», ( -J558
B3 kubzatur — kubzatmak) (2, 321).

)@ Kubzadn «sdid 3@ ol kubuz kubzadi = o, kopuz caldi», ( 3kl 38 - ) 38
kubzar — kubzamak) (3, 258).

Kopuzun eski donemlerde atkuyrugundan ve hatta ince bagirsaktan yapilan kirisle, ipek telle
mizrapli veya mizrapsiz c¢alindigi bilinmektedir. Fakat Kasgarli Mahmut bu konuda hicbir bilgi
vermemektedir. Muhtemelen ayni gelenek 11. ylizyilda da stirmiistiir.

Kopuzu, dénemin diger telli sazlarindan ikeme, ¢eng ve bugi izlemektedir. Bu sazlardan ilki olan
ikeme, Divan'in Tiirkce son cevirisinde (5, 249) egeme imlasi ile gecmektedir. Ceng sazinin adi Divanii
Lugati’t-Tiirk’iin Uygurca (6, 487) ve Cince cevirilerinde (7, 347) ¢ong olarak, Tiirkce ayn1 ceviride ise
cung (5, 240) olarak verilmistir. Kasgarli Mahmut, ikeme'nin kopuza benzedigini yazmaktadir: W\S)
Ikeme: saz, kobuz gibi calinan musiki aleti (1, 193). Ceng'in 6zellikleri tam olarak belirtilmemis olsa da
onun da telli alet oldugu kusku gotiirmez bir gergektir: <> C e n g: ceng, zeng, musiki aleti (3, 311). Bu
alet giiniimiizde bazi Tiirk boylarinda, 6zellikle de Uygurlar arasinda yaygin olarak kullanilmaktadir.
Kasgarli Mahmut, buci ile ilgili olarak verdigi bilgide onun da kopuz tiiriinden telli bir alet oldugunu;
hatta buci kobuz olarak da adlandirildigini vurgulamaktadir: >'s» Bugt: « 38 2’ buci kobuz = telli
ud'lardan biri». Bu, kaz goksii (barbet) adi verilen ¢algt aletlerinden birisidir (3, 169). Buradaki bugi
kelimesinin ne anlama geldigi merak konusudur. Kasgarh Mahmut'ta <& o 5l @ = bug bug oter
semiirgiik = biilbiil bug¢ bug oter (2, 285) diye bir misra gegmektedir. Bundan yola ¢ikarak buci kobuz'un,
biilbiil gibi sakiyan kopuz anlamma geldigi diisiiniilebilir mi? Ote yandan, Azerbaycan Tiirkgesinde
kulak, sazin a1 anlaminda pug¢ kelimesi mevcuttur. Hatta sazin pucunu burmak; yani sazi koklemek,
simi tarim hale getirmek deyimi de vardir. Buradan hareketle buci kobuz'un kulakli, asikli kopuz
anlamina geldigi varsayimi da g0z ardi edilemez.

Kaggarli Mahmud'un Divanii Lugati’t-Tiirk’te bahsettigi calgi aletlerinin diger bir grubunu ise
nefesli sazlar olusturmaktadir. Burada ii¢ alet iizerine, yani sibizgu, borguy ve tovil iizerine de bilgi
verilmektedir. Bunlardan sibizgu cagdas ney, daha dogrusu, onun basit tiirii olan, giiniimiizde ¢ocuklarin
kamistan, i¢i oyulmus agactan veya sogiit kabugundan yaptiklar1 kaval-diidiik oldugu diisiiniilebilir.
Kasgarli, bu aleti ek bilgi vermeden sade bir anlatigla sunmaktadir: & e Sibizgu: diidiik, tiitek, ney (1,
469). Divan’daki ikinci nefesli alet borguy; zurna'nin bir tiirli diyebilecegimiz alettir. Ciinkii Kaggarli
Mahmut bu alet igin sadece 3¢5 Borguy: Nefesle galinan boru (3, 226) deyip ge¢mektedir. Bu,
Azerbaycan Tiirk¢esinde truba, boru, kerenay, Ozbekge'de kerenay, Tiirkiye Tiirk¢esinde borazan,
Ingilizce'de trumpet kelimesiyle karsilanan nefesli ¢alg: aletidir. Divan’daki iilincii nefesli alet tovil'dr.
Kasgarli Mahmud'un bu alete iliskin tanimi, beraberinde soru isareti de tasimaktadir: Js* Tovil: Davul,
nakkare. Av zamani sahin i¢in calinan davul (3, 163). Bu tanimin ilk kismindan tovil'in davul, nakkare,
timbal oldugu anlasilmaktadir. Fakat bu davulun sahin ¢agirmak i¢in calindigi bilgisi, bu konuda
tereddiide diigmemize yol a¢cmaktadir. Ciinkii sahin davulla degil, diidiikle cagrilmaktadir. O zaman
tovil'ln hem davul, hem de diidiik anlamina geldigini kabul etmemiz gerekecektir.

Kaggarli Mahmut vurmali sazlar kisminda tiimriik ve kiivriik adli iki aletten bahsetmektedir.
Bunlardan tiimriik maddesi soyledir: <S’»< Tiimriik: def, diimriik. Oguzca (1, 462). Burada higbir sorun
yoktur. Kiivrikk maddesi de anlagilirdir: <& Kiivriig: kos, davul (1, 463).

Divanii Lugati’t-Tiirk’te tug terimiyle hem bayrak ve sancak, hem de askeri orkestra veya ordu
bandosu, bagka bir deyisle mehteran takimi ve ndbet degisimi kastedilmektedir. Kasgarli, tug maddesinde
sOyle yazmaktadir: ¢ 55 Tug: Hakamin yaninda ¢alian nakkare (kos) ve davul. «s2f ¢ 5 Ola xan tug urdu
= han nobet davulunu vurdu, orkestra ¢aldi» (3, 134). Tugun vurulmasi muhafiz alayinin ndbet degisimini
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gostermekteydi: « saf ¢ & tug uruldu = nobet davulu vuruldu, muhafiz degistirme davulu ¢alindi» (1,
241). Divan'in bagka bir yerinde ise su ciimle ge¢mektedir: «Her giin Balasagun’daki sarayin karsisinda
beyler icin ii¢ yiiz altmis nevbet davulu vuruluyordu» (3, 359). Kasgarli, baska bir maddede, tug'un
bayrak ve sancak anlamini vermektedir: ¢ s T u g: bayrak, sancak. « o &e s 558 tokuz tugluk xan =
dokuz tuglu han veya hakan» (3, 135).

Divanii Lugat-it-Tiirk'te miizik icrasi iizerine de bilgiler verilmistir. Bunlar sdylemek, teganni
etmek anlamma gelen 6ttiirmek, yirlamak, koglemek fiilleriyle ifade edilmektedir: 2,3 Ottiirdi: ottiirdii,
caldirds, « i 's¢ 3ae sibizgu ottiirdi = diidiik 6ttiirdii, caldi». Calinan her alet icin boyle denilmektedir.
(SL i — )M sttiriir—ottiirmek) (1,259); w35 Otriildi: Calindi, « ¢35 s jus sibizgu 6triildi = diidiik
ottiiriildii, calindi». Baska orneklerde de bu sekildedir: (S5 - Uyl 6triiliir—otriilmek) (1, 281); 24
Otiirdi: ottiirdii. « 24 's¢ 3w Jf ol sibizgu otiirdi = o, diidiik 6ttiidii, ¢aldi». (S i 75 Stiiriir—6tiirmek)
(1,227); s>8& kogledi: « 8L Jler kogledi = adam ¢alip okudu, teganni etti, ahenkli melodi yaratti»,

( SLI& 38K kogler—kdglemek) (3, 270); w3¥ox yirladi: « ¢2¥_» Ul er yirladi = adam melodi
yaratti, sarki soyledi», ( 3%Y_2 -)¥Y _» yirlar—yirlamak) (3, 275).

Sonug olarak sunlar1 sdyleyebiliriz: Eserden anlasildigina gore, 11. yiizyilda Tiirklerde genel
kiiltiir yaninda miizik kiiltlirii de gelismis durumdaydi; besteler yapilmis, cesitli telli nefesli ve vurmali
sazlar esliginde sanat icra edilmis, sarki ve makamlar okunmustur. Ayrica sivil miizik sanatinin yam sira
askeri miizik de geligmis, ordu orkestrasi ve bandolar olusturulmustur. Bu da o dénemde merkez Asya'nin
en biiyiik askerigiiclerinden birini olusturan Karahanlilar devletinin, genelde ise Tiirk ordu geleneginin ve
askeri dehasinin tabii bir sonucu olarak algilanabilir. Tiim bu bilgiler i¢in ilk Tiirkolog, biiyiik dilci ve
diisiiniir Kaggarli Mahmud'a ¢ok sey bor¢luyuz. Ruhu sad olsun.
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